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UVODNIK

Stovani $tige, pred Tobom je ljetni
"Parsek" koji je (vé prema oliaju)

sastavljen pred sam zavrSetak kalendarskog
lieta. No, tome nisu uzrok aiai, Zene, vino,

pjesma itd. - urednik je proveo ljetu u
Zagrebu, na radnom mjestu. Naprotiv,

razlog tome je to Sto je prosli broj sastavljan

kao specijal povodom svjetske SF
konvencije, Worldcona - ove godine
odrzanog u Glasgowu. Naslo se nekoliko
dobrih dusa (lva Mesayi Branimir Zauner,
Vatko Jur¢ Kokic) koje su tamo odnijele

Sezdesetak primjeraka i kojima se
zahvaljujemo!

U Zagrebu, 30. kolovoza 2005.

"Parsek" na webu:
http://parsek.sfera.hr/
Kontakt:
parsek@sfera.hr

B.Svel

ZAPISNIK SA SKUPSTINE UDRUGE SFERA

odrzane dana 26. travnja 2005. godine s
pocetkom u 20:30 sati
na adresi lll. Gornje Podbrezje, Zagreb

Prisutni ¢lanovi udruge:

Vlatko Jurt Kokié¢, Aleksandar Ziljak,
Boris Svel, Zarko Radulogj Dalibor
Perkovt, Sasa Fuis, Irena RaSeta, Darko
Macan, Tatjana JambriSak, Darko Vrban,
Mihaela-Marija Perkow, Igor Tabak
(pocasni), Branimir Zauner, lva Meséyi
Jagoda Matovina, Nives Logozar, Mario
LogoZzar, Drazen Kaar, Petra Buli, Goran
Peuc, Daniel llle (pristupio naknadno)

Predsjednik Udruge Vlatko JarKoki¢
predlaze sljeda

Dnevni red

1. RazrjeSenje dosadasnjeg
PredsjednisStva i Nadzornog odbora
Udruge

2. Imenovanje radnog PredsjedniStva
Skupstine

3. Analiza odrzane manifestacije
SferaKon 2005. i prijedlozi za
SferaKon 2006.

4. 1zbor novog predsjednisStva Udruge

5. Razno

ad 1., RazrjeSenje dosadasnjeg
PredsjedniStva i nadzornog odbora
Udruge
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Jednoglasno je oditeno neka se dosadasnje
Predsjednistvo i nadzorni odbor Udruge

razrijeSe duznosti, uz napomenu kako se radi

o razrjeSenju zbog izbora mandata.
Utvrdeno je kako su oba tijela tijekom
dotadasnjeg mandata uspjesno vodila
Udrugu.

ad 2., Imenovanje radnog PredsjedniStva
Skupstine

Na prijedlog Tatjane JambriSak, Vlatko
Juric Koki¢ jednoglasno je imenovan radnim
Predsjednikom Skupstine. Na prijedlog
Aleksandra Ziljaka, Boris Svel jednoglasno
je imenovan zapist@rom Skupstine.

ad 3., Analiza odrzane manifestacije
SferaKon 2005. i prijedlozi za SferaKon
2006.

Skupstina je nakon diskusije zakijia
sliedete.

Ovogodisnji Sferakon ima se smatrati
uspjelim, buddi je organizacija
funkcionirala glatko, a posjetitelja je bilo
viSe nego lani, priblizno Sest stotina.

Za sljedéi SferaKon potrebno je:

» glede néenja gostiju u prostoru same
konvencije, potrebno je da se gosti s
takvom nakanom unaprijed najave i
dostave organizaciji svoje temeljne
podatke (ime, prezime, broj osobne
iIskaznice);

e priizboru smjeStaja za pasnog
gosta, potrebno je birati ugledni hotel
("Dubrovnik" ili sl.), budii se
smjeStaj ovogodiSnjeg gosta u hotelu
"llica" pokazao problematnim zbog
nesigurne rezervacije;
nedvosmisleno objaviti trajanje
konvencije, kako gosti ne bi bili u
zabuni;

prije same konvencije potrebno je

poslati okruznicu udrugama,

nakladnicima, distributerima
filmovima, predavéima, novinarima,

a prema potrebi i drugim

zainteresiranim osobama,

» odluceno je sainiti elektronicku
mailing listu organizatora SferaKona,
preuzeo Darko Macan;

* Nives Logozar preuzeée poslove
osiguranja konvencije;

* LARP zbivanja preuzete Mario
Logozar;

* nedjeljace biti organizirana kao
znanstvenopopularni dan, uz
moguenost reklamiranja po
znanstvenopopularnigasopisima i
davanja popusta gostima koji u
nedjelju donesdasopis s reklamom;

» potrebno je sastaviti popis (pool)
potencijalnih predava;

* potrebno je organiziratiuvanje djece
predskolskog i ranog Skolskog uzrasta
s odgovarajéim radionicama za
najmlaie;

» do daljnjega, organizator SferaKona

je organizacijski odbor.

ad 4., 1zbor novog predsjedniStva Udruge

Jednoglasno je izabrano novo predsjednistvo
Udruge u sastavu:

Vlatko Jurt Koki¢ kao predsjednik Udruge,
Petra Bulé, Igor Tabak, Zarko Raduloi
Mihaela-Marija Perkow

Jednoglasno je izabran novi Nadzorni odbor
Udruge u sastavu:

Tatjana JambriSak, Jagoda Matovina, Irena
RaSeta



KRATKE VIJESTI

Fanzin "EON"

Na Festivalu fantasine knjizevnosti
u Pazinu predstavljen je novi istarski fanzin
"EON", Sto ga sastavljaju Bojan Pé&r§i
Leon zambon, inge poznatkitateljima
"Parseka". "EON" se moz#tati i na webu:
http://www.eon.elektroteh.com/index.html

Udruga 3. Zmaj i fanzin "Eridan"

U Rijeci je osnovana udruga ljubitelja
SF&F-a 3. Zmaj, koja je zivahno otfma s
radom, a umjesto udruge Aurora kojadmj
se, posustala. Téezmajci su izdali i fanzin
"Eridan", takaer prikazan na Festivalu u
Pazinu, a najavili su odrzavanje Rikona 7. i
8. listopada na rijgkom Filozofskom
fakultetu. Ukazujem i na vrlo zivi forum:
http://www.game-master.org/phpBB2/

Naprijed tréezmajci!

Osmrtnice: Scotty i Josef Nesvadba

Dok smrt glumca Jamesa Doohana
20. lipnja ove godine - legendarnog Scottyja
iz Star Treka - oplakuju fanovi Sirom svijeta,
¢injnica da je 26. travnja preminuo Josef
Nesvadba prosla je skoro nezapazeno.

Podsjetimo se Josefa Nesvadbe: kagkog
SF-a, vrlo aktivan pedesetih i Sezdesetih,
kad mu je na hrvatski prevedena zbirk&aori
Trgovima snjeznogovjekai druga djela.
OtiSla su obojica, jedan u teleportacijskoj
zraci, a drugi upustoSima Himalaje,
zaduzivsi znanstvenu fantastiku svaki na
svoj n&in. Pcivali u miru.

Ozivljavanje kluba Branko Belan u Splitu

Ukoliko je suditi po najavama, u
Splitu pod ozbiljno ozivljava SF klub koji
nosi ime glasovitog hrvatskog autora Branka
Belana. Pozelimo puno e Spltanima, a
mozda bude i kakva konvencija!

Fanovi iz BiH na NOSF-u

Internetski portal NOSF dobio je na
svojem forumu dio za fanove iz Bosne |
Hercegovine! Ondje se ljubitelji SF-a iz
susjedne nam Be-i-Ha virtualno okupljaju i
kuju planove za budimost, ukljiEujuci
osnivanje udruge, a mozdak i odrzavanje
konvencije. Posjetite ih na adresi:
http://www.nosf.net

PARSEK je paradoksalno-sekularno glasilo SFeresauza znansénu fantastiku, Mesgka 1, 10000 Zagrel

Izlazi. Naslovnica: Branimir Stifevic Bane. Bibliografiju prebacio u virtualni svijetedor. Svi prilozi viasnistvo

copyright autora. Uredio i prelomio: Boris Svel.
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Tatjana JambriSak je osoba kafiiateljima hrvatskog SF-a ne treba posebno predstiavOvoga

puta donosi nam zgodnu chat-minijaturu.

Tatjana Jambrisak

SOBA ZA BRBLJANJE

sssmktkt bok

Valerie: bok

sssmktkt god?

Valerie: 0, ne, jos jedan

sssmktkt sto je sad?

Valerie: jel sljedece pitanje odakle?

sssmktkt mozda

Valerie: eto, znala sam

sssmktkt a sto bi ti da te pitam?

Valerie: hoces knjizicu s uputama?
sssmktktimas? stvarno?

Valerie: stavit cu te na ignore, majmune
sssmktkt ne, ostani, pricaj sa mnom

Valerie: zasto?

sssmktkt dosadno mi je

Valerie: a sto sad radis?

sssmktkt pratim emisije preko satelita,
snimam, saljem dalje

Valerie: mislis, televiziju?

sssmktktda, i to

Valerie: kak ti moze onda biti dosadno?
sssmktkt to je usput, nista posebno, kako
izgledas?

Valerie: ti ces fakat sva glupa pitanja postauviti
sssmktkt nisu dobra?

Valerie: to svi stalno pitaju, dosadno je pisat
isto, a ne da mi se vise izmisljat

sssmktkt mislio sam da tako treba uvijek
poceti, nesto sam pogrijesio?

Valerie: imas sliku? koji si kvart? sto imas na
sebi? gdje izlazis? uzas jedan ...

sssmktkt a sto bi ti da te pitam?

Valeriee ma, nista me ne pitaj, samo pricaj 0
necem zanimljivom

sssmktkt meni je sve zanimljivo

Valerie: ah, dobro, kako se zoves? sigurno mi
sad neces htjet odgovoriti ...

sssmktkt pise ti

Valerie: gdje?

sssmktkt na vrhu prozora

Valerie: sssmktkt? salis se, kakvo je to ime?
nekakva skracenica?

sssmktkt ne, tako me zovu

Valerie: stara ti je imala smisla za humer

ili stari previse ambicija ...

sssmktkt ?

Valerie: kaj, izvlacili su slova iz sesira? ha ha
ha

sssmktkt aha, roditelji

Valerie: ti to ozbiljno? odakle si ti isplazio?
sssmktkt stvarno hoces znati?

Valerie: humor ti ne trci po familiji, ocito, da,
stvarno me zanima

sssmktkt cekaj da provjerim kako vi to
zovete

Valerie: ajd, dobro, cekam

sssmktkt NGC 5128

Valerie: nova gvineja? a kaj je c?

sssmktkt kentaur a, mozda ti je to poznato?



Valerie: nikad cula

sssmktkt kako nisi cula? imas sve na mrezi,
lako je naci, evo, otkrio james dunlop 1826.
Valerie: to je u africi? ti si strani student?
hmmmm, zanimljivo

sssmktkt student? mogli bi i tako reci

Valerie: a sto studiras?

sssmktktvas

Valerie: nas? hrvate? sociolog, dakle, a bas si
nasao koga ces, sigurno su ti dali stipendiju...
sssmktkt sve vas, cijelu planetu, Zemlju
Valerie: nisi li malo presiroko zahvatid®
sssmktkt a ne, zapravo je malo, samo je vasa
planeta naseljena tu u okolici

Valerie: ha ha, dobar si! a ti si, kao, alien?
sssmktkt ne, oni krvozedni,
zivotinje

Valerie: onda si satkan od svjetlosti i mira,
ha? i lijecis rane lampicom u prstu?

sssmktkt gledas previse filmova

Valerie: pa, kako onda izgledas?

sssmktkt rekla si da su ta pitanja dosadna
Valerie: hm, istina, al bas me zanima sto ces
sad izmisliti

sssmktkt oblik nije stalan, mogu biti kakav
god hoces da budem

Valeriee mmmmmm, stvarno? jedan orlando
bloom na kavici dobro bi mi sje®@
sssmktktda? cek da nadjem sliku

Valerie: trazi trazi©® e, bas me
zabavljas

sssmktkt nasao, moze, nije problem

Valerie: ha ha ha, gdje si ti bio do sa@?®©

©

sssmktkt ucio sam jezike, tu na chatovima to
je najlakse

su ruzni i

Samo,

Valerie: tak mi i treba kad hocu zanimljivog
sugovornika, ajde, dobro, igramo se, ne?
sssmktkt pricaj mi o sebi

Valeriee ja sam dembelijska zecica, s
mashicom oko vrata, samo tvoja

sssmktkt vidio sam taj crtic, zezas me

Valerie: neeee, uopc® zasto ti mozes biti
orlando a ja ne mogu biti zecica?

sssmktkt zato jer vi ne mijenjate oblik, bar ne
potpuno

Valerie: mogu obuci kostim, ne?

sssmktkt mozes, ali vise mi se svidjas ovakva
Valerie: kakva?

sssmktkt smedje oci, kratka crna kosa, hmm,
recimo 168 cm, 56 kg, madez na lijevom
obrazu

Valerie: hej!

sssmktkt crvena majica, kratka, svidja mi se
perlica u pupku, znas?

Valerie: stani! otkud to znas? tko si ti?
sssmktkt smiri se, sjedni natrag pred ekran da
te bolje vidim

Valerie: ti mene vidis? gdje si? ne mogu
vjerovati ...

sssmktkt ne mrsti se, dok si se smijala, vise si
mi se svidjala

Valerie: plasis me

sssmktkt ma ne, necu to, nema razloga za
strah, sve polako, evo, pokazat cu ti se
Valerie: gdje?

sssmktkt samo projekcija za sada, da se ne
bojis, da vidis da sam bas kakvog si htjela
Valerie: ja sam htjela samo brbljati ...
sssmktkt da? a nisi li spominjala kavicu? s
orlandom?

Valerie: salila sam se



sssmktkt aha, znaci, neces?

Valerie: nesicu od vanilije, i mineralnu, hvala

Valerie: ma, cekaj, sad, nisam to rekla, zbunio sssmktkt nema problema, sto god ti zelis

si me na tren, priznajem

sssmktkt vidi, meni je dosadno, tvoj poziv
dobro zvuci, hoces me vidjeti ili ne?

Valeriee velis nemam se cega bojati?
obecajes?

Valeriee mmmmmmmm svasta mi jos pada na
pamet©

sssmktkt mmmmmmmm svidja mi se o cemu
sad mislis, imamo vremena za sve to

Valerie: sad mi jos i misli cita®

sssmktkt obecajem, samo cu ti se pokazati na sssmktkt od pocetka, sandra, kako bih te
par sekundi, ako ti se dopadnem, onda cemo inace nasao?

dalje

Valerie: ne kuzim kako, ali, dobro, zelim te
vidjeti, imas webcam?

sssmktkt ne, pogledaj iza sebe

Valerie: gdje?

sssmktkt okreni se, pogledaj prema vratima, i
... he boj se

Valerie: zato mi i ime znas?

sssmktkt da, zato i znam da me mozes
prihvatiti, mastala si o strancu, zar ne?
Valerie: priznam, jesam

sssmktkt i znam da si hrabra i volis neobicne
stvari

Valerie: ako je sve istina sto si rekao, to ce

Valerie. aaaaaaaaaaaaaaaaaa, Vvidim nesto,definitivno biti najneobicnija kava ika@

svjetluca u mraku ...

sssmktkt evo, vidis nije strasno, svidja ti se?
Valerie: kuglice, okrecu se, ej, ovo je kao star
trek! teleportiras se®

sssmktktistina je, si spremna?

Valerie: paaaa ...

sssmktkt znam da jesi

Valerie: ok, sjedim cvrsto i drzim se za naslon

sssmktkt ne jos, kad me se vise ne budes stolice©

plasila

Valerie: vidim, vidim, vidim te !!!

sssmktktti se svidjam?

Valerie: jako © opce me ne zanima kako si to
izveo, ali, da, svidja mi se, sve

sssmktkt znaci, jesi za kavu? da dodjem?
Valerie: ja definitivno nisam normalna, prvu
vecer pa odmah na kavu ...

sssmktkt hoces da te jos malo nagovaram?
Valerie:. ma, ne, vec znam da hocu, ali gdje
cemo sad naci otvoreni kafic, kasno je ...
sssmktkt donijet cu sa sobom. nes, makijato?

sssmktkt to vidim, ali nije potrebno, nece biti
spektakularno

Valerie: to je humor, ljubavi, vidim da jos
imas sto studirat®

sssmktkt ljubavi?

Valeriee ahhhhh, zaboravi, objasnit cu ti
jednom ...

sssmktkt ljutis se sad?

Valerie: ne, dodiji ... i zovi me ...

sssmktkt "sreco” ...

iskon chatroom log, 1 /25/2015



Blogov kolac sada i u "Parseku"!

Darko Macarvita i dalje, a svoje zapise o pfitanom objavljuje na svojoj stranici
http://mcn.blog.hr/ Britak kao i uvijek, za "Parsek” je odstupio recemzbirke koja je

predstavljena na ovogodiSnjem Sferakonu

NEPOKORENI ZANR

PiSe: Darko Macan

Putovi u svjetlost: zbirka suvremene njema €ke fantasti ¢ne

pri€e; priredio Roman Sander (Zagreba ¢€ka naklada, 2005.)

Najbolje mi je odmah priznati: na
0VOj sam zbirci prvo pratao straznju
koricu gdje se knjiga reklamira kao
"osvjezenje u pomalocmaloj ponudi
anglosaksonske fantéee knjizevnosti" i
dodaje se kakée "predstavljati simbatan
put u svjetlost mozda i boljoj hrvatskoj
fantasténoj knjizevnosti".

Bum.

Ja sam, dakako, pristran, no smatram
kako hrvatskoj fantstnoj knjizevnosti
posve dobro, hvala na pitanju, ide. Kako je
nasla identitet, jezik i teme te kako je
spremna pokazati se svijetu, umjesto da se
klanja fantastinim knjizevnostim&iji je
najveti zanrovski domet josS uvijek, recimo,
serija "Perry Rhodan". Jest, razumijem ja da
je reklama reklama i da svatko na straznjoj
korici piSe najvée gluposti koje misli dae
ljudi progutati, ali svejedno sam se
nasekirao. Pa izvukao jatagan i rek'o "Da

vas vidim!" ... To samo kao upozorenje
onima koji se jos uvijek nadaju da ovaj
prikaz biti objektivan.

Pa, kakva je onda suvremena
njemaka fantastina prta? Ne bas
suvremena, donekle njetta i nimalo
fantasténa. Osrednje je zamisljena,
uglavnom slabo napisano i neduhovita.

Neduhovita, mislim da mi je to
najvise smetalo. Osam autora, a ni trunke
duha: sami neki mrtvo-ozbiljni likovi
bauljaju zapletom, a nas bas briga Sto im se
dogata jer kakvi su i ne mogu dovoljno brzo
poginuti (uz to, slabo pogibaju: besmrtnost
te dugovjeénost jedan su odcestalijih
motiva zbirke) Citalacki uzitak, dakle,
vizavi likova jecista nistica, a niSta bolje
nije ni s prozom kao takvom. Barem
polovica préacitaju se kao sinopsisi za TV-
seriju ili holivudski B-film: re&enica je
strogo funkcionalna, dijalozi svedeni na



kliSej, likovi na stereotip. Mislim da sam
zapamtio kako su bar dvojica e
uvrStenim piscima televizijski scenaristi i to
se bolno vidi <ak su i na

papiru mentalno ograteni

PUTOLVI L
budzetom svoje mreze: jedariisd Vil | =i g o m hosg

dekor, tri do pet likova, ne
viSe od tuceta statista,
specijalni efekti minimalni. A
u prozi barem masta nista ne
kosta! Joj, kako mrzim
televiziju i n&in na koji nam
ZigoSe mozgove!

Jedna od pta kojaje E
pomalo odskéila naslovna je EF

ukocenom izvedbom obogaljena novela je
Zvuk trubljeArnoa Behrendaiija daleka
budwtnost nastanjena dugov@m
inZenjerima pubertetskeidi
(veoma nalik onima iz
manifestno odbgene
anglosaksonske zanrovske
produkcije) izgleda viSe manje-
kao danasnijica (prenaseljenost,
web, Bill Gates) i zvéi kao
prica koja bi bila bolja da se
akcijsko-zanrovskog nasta
("Odi u prodavaonicu zdrave
hrane i reci da te Salje Oko.")
uspjela osloboditi. Ili da je

Findiln, AR W R L RAD 0 AN TAR Ty

novela Michaela K. Iwoleita,
inace gosta ovogodisSnjeg SFeraKona i
povoda izlasku ove knjige u okrilju
Zagrebéke naklade. Ne da je dobraita se
kao preprtan roman, sinopsis za kojeg
stranicama patimo da netko progovori, da
kaze bilo Sto - ali barem ima nekoliko
potencijalno spektakularnih prizora i motiv
slozenog (iako ne bas najbolje preéeiog)
odnosa krvnika i Zrtve, obojice besmrtnika
(nu, da). Ako ste u tome&ipal
razr&unavanje lwoleita s
drugosvjetskoratnom njerdleom proslosu,
vjerojatno ste u pravu, te za tu vlastitu i
emotivnu temu on svakako dobiva bodove,
ali bi svejedno trebao poraditi na pitkosti
svoje prenatrpane proze.

Druga idejno zanimljiva (zivo Sunce
ugrozeno Dysonovom sferom), ali

makar, poput pia KreSimira
MiSaka, olinjale motive znala tretirati s
duhom.

Od kaplara Hitlera do problema
emigranata, sjene su njetha stvarnosti
prisutne kroz ovu knjigu usporedo s
napabitenim elementima SF-klasika. U toj
su kombinacijiPutovi u svjetlostaista
bliski novijoj hrvatskoj SF prozi koja se
jednako tako bale izmetu odanosti
postulatima zanra i pokuSaja da piSe o
svijetu oko sebe. Doklée i jedni i drugi
dogurati ostaje nam, dakako, tek vidjeti, ali
za sada mi se - neobjektivno, ali i
nesumnjivo <ini da putove u svjetlost
Hrvati utiru daleko bolje od germanskih
nam kolega.
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Na ovogodisnjem Festivalu fantaste knjizevnosti u Pazinu predstavljenaj@ologija hrvatske
ZF pri¢e urednika Zarka Milerfa. Antologija je vé izazvala Zestoku diskusiju (V.
http://www.nosf.net), a ovdje bez komentara prenosimo njezin uvodawase podatke.

Cestitamo svim uvrstenim autorima!

NAS SVIJET, NASE MORE

PiSe: Zarko Milenié

Kada je 1970. godine dr. Darko Suvin
priredio antologiju znanstveno-fant&siih
pricaOther Worlds, Other Seas: Science
fiction from Socialist Countrie@rugi
svjetovi, druga mora: Znanstvena fantastika iz
socijalistickih zemalja u njoj nisu bili
uvrSteni hrvatski pisci, p&k niti pisci iz
cijele bivSe Jugoslavije. Dr. Suvin je to
opravdao time kako na juznoslavenskih
prostorima nije bilo pisaca koji se
ravnopravno mogu mjeriti s piscima iz drugih,
tadasnjih, socijalistkih zemalja osim
Albanije. Siguran sam da dr. Suvin danas ne
bi danas tako postupio.

U svojoj knjiziOd Lukijana do Lunjika
(koja predstavlja prvi povijesni pregled ZF
literature i ujedno prvu ZF antologiju na
hrvatskom jeziku), objavljenoj 1965. godine,
dr. Suvin konstatira pojavu prvih nasih ZF
pisaca spomenuvsi Zagkgme Mladena
Bjazi¢a, Zvonimira Furtingera, Antuna
Soljana, Vojislava Kuzmanosa, Predraga
Jirsaka... Ne znamo tko je u hrvatskoj
knjizevnosti potpisao prvu ZF gu. Znamo
da je autorica prvog ZF romana Marija duri
Zagorka a rijé je o romantCrveni ocean
objavljenom 1918. godine. Uslijedili su ZF
romani Stana Ragera (pseudonim dvojca -

Stanko Radovano&ii Zvonimir Furtinger), O'
Leigh Eamona (pseudonim Milana Suflaya)
Na Pacifiku 2255Mate Hanzekovia
Gospodincovjek..

Obicaj da se ZF djela hrvatskih pisaca
potpisuju pseudonimima ostaodek i danas.
To se ranije mozda moglo i opravdati
razlozima komercijalne prirode sugeriranih od
strane urednika ili voljom samih autora zbog
ondasnjeg prevladavajeg misljenja da je ZF
manje vrijedan literarni zanr. Pseudonimima
su se koristili isprva i Damir Mikudi¢,
Predrag Raos, Zivko Prodanévi

U Hrvatskoj je 1988. godine objavljena
prva zbirka ZF ptia. Rij& je 0 knjiziZbirka
science fiction pripovjedakariela (Vjerana)
Simeka. Osamdesetih je Damir Miktié
svoju zbirku ZF p&ia O objavio u Beogradu,
Branko Piha u Poljskoj... In&e ZF prte
hrvatskih pisaca predene su na viSe
svjetskih jezika. Pihgve prte prevedene su i
na njemaki jezik, a viSe pa je prevedeno
na engleski i talijanski. Ria PrstenGorana
Hudeca prevedena je na engleski i na
njemaki jezik. Zbirka préa Damira
Mikuli ¢ica objavljena u Japanu i dozivjelak
dva izdanja!
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Klub prijatelja znanstvene fantastike i
beletristike SFera izdao je u protekle tri
godine tri zbornika péa. Prvi pod naslovom
Zagreb 2004izaSao je 1995., a priredili su ga
Darko Macan i Tatjana JambriSak. Njih dvoje
su 1996. godine priredili i zbornRnevnici
entropije dok je Davorin Horak ove godine
priredio zbornikKvantni portali imaginacije
Dok su u prvom zborniku uvrstene samo ZF
price (s tematikom o
Zagrebu nakon deset
godina) u drugim dvjema
su uvrstene i horor i
fantasy prie. Autori su
uglavnom midi. Ima
medu njima vrlo
talentiranih. Osim ovdje
uvrStenog Darka Macane
tu su i Tatjana
JambriSak, Aleksandar
Ziljak, Zoran Vlahovt,
Goran Konwvéni...

Interesantno je
kako u nekim romanima
hrvatskih pisaca pojedin:
poglavlja mogu
funkcionirati kao prie. To je sldaj sa ZF
romanom Branka Belaridtov dnevnikNa
osnovu 52. poglavlja svoga romdniljeca
Ivana Galebavladan Desnica je napisao (na
zalost nedovrSeni) ZF romd&ronalazak
Athanatika

Vrlo znatajna godina za povijest
hrvatskog ZF-a je 1976. Tada je izaSao prvi
broj biblioteke znanstvene fantastike "Sirius".
Na njegovim stranicama su se afirmirali novi

ZF pisci: Branko Pihg Predrag Raos, Biljana
Mateljan... Potvrdili su se Zvonimir Furtinger,
Damir Mikuli¢i¢, Branko Belan... Sigurno je
da nije bilo "Siriusa" da bi broj i objavljenih i
napisanih ZF pia hrvatskih pisaca bio
mnogo manji. To mozemo zahvaliti
urednicima Borivoju Jurkovu (i sam ZF
pisac i prevodilac), Milivoju Pa&eku i

Hrvoju Pgic¢u (takater ZF pisac) i ostalim
¢lanovima uredniStva.
Recenzenti dong#h prica
bili su Zelimir KoZevié,
Krsto A. Mazurani i Darije
boki¢. 1ziSao je i jedan
posebni broj pod nazivom
"YU Sirius". "Sirius" je dva
puta u Brightonu proglasen
najboljim europskim ZF
casopisom. Dobitnik je i
nagrade u Strezi (Italija) te
specijalne SFerine povelje.

Tradiciju "Siriusa”
nastavila je "Futura" koju je
isprva urdivao Vlatko Juré
Koki¢ a pontom Mihaela
Velina. Urednik doméh
prica prvo je bio Krsto A. MaZurafijia potom
Darko Macan.

Malo je u nagasopisa otvorenih za ZF
pisce. Osim "Future” tu su joS "Plima",
"Quorum®”... Ne smijemo a da ne spomenemo
ni fanzine "SFera" (izdanje istoimenog
druStva iz Zagreba), "Ni riba ni meso"
(privatno izdanje Vlatka Juia Kokica),
"Another world" (ZF Kklub iz Kutine), "Misija"
(ZF klub "Dr. Branko Belan" iz Splita), "Via
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galactica" (ZF klub "GAIA" iz Osijeka) te
svehrvatski fanzin "Zvjezdani navigator".

Uvjetno bi hrvatske ZF pisce mogli
podijeliti na one koji piSu iskljgivo ili
pretezito ZF prozu (Mikuti¢...) te one
afirmirane koji su se u ZF-u uspjesno okusali.
Osim ovdje uvrstenih spomenimo jos i Milka
Valenta te Dragu Kekanaa.

Znanstvena fantastika je uzi pojam od
fantastike. Sve ono Sto spada u ZF spada i u
fantastiku, ali ne i obratno. A sSto spada u ZF?
Ne postoji opeprihvaeni odgovor.
Prowavatelji ZF se u tome razilaze. U
predgovoruAntologiji hrvatske fantasthe
proze i slikarstvg1976.) Branimir Donat
(priredio je tu antologiju s Igorom Zigkm)
tvrdi da u nju nisu uvrstene ZF el Ipak

sam u ovu antologiju uvrstio iz te knjige
preuzeo ondje uvrStene gEiAugusta Cesarca
| Mladena Horvata. S druge strane Donat tvrdi
da prta Antuna Soljan®osljednji tramvaj
spada u ZF. lako se u toj girspominje robot
ono fantastino u njoj nema znanstvenu
podlogu. Skno je i s péiom Muski mozak
Alojza Majetica. Kurt Vonegut se narugao
kriticarima koji svasta trpaju u ZF ladicu. Oni
smatraju da je i Kafka pisao ZF. Bak |
Tolstoj. Na Zalost nisu mislili na Alekseja
Tolstoja pisca ZF roman@elita i Hiperboloid
inzenjera Garina dramePobuna strojeva
nadahnut& apekovimRURom ve& na Lava
Tolstoja.

Podjelu ZF-a, a takder i cijele
knjizevnosti na onu pisanu za djecu i onu
namijenjenu odraslima mozemo samo uvjetno
prihvatiti. Naravno ne treba nikako ovu prvu

stavljati u drugi plan. Nije vaznod@mu se
piSe (o tome govori Ivo Andriu svom
govoru povodom dobivanja Nobelove nagrade
naglasavaijéi kako nije vazno piSe li pisac o
proSlosti ili se smjelo zalifee u budidnost) i s
kojim namjerama uekako se piSe. Dakle,
uvjetno ré€eno, u ZF-u koji uglavnortitaju
djeca istakli su se Anto Gardas (autor
romansirane trilogije o profesoru Leopoldu i
njegovom sinu Mironu, ali i ZF pia),

Milivoj MatoSec, Dubravko Velj&c...

Kako to lijepo piSe ovo nije antologija
autora vé prica. Dakle, sastavlige birao
price, a ne autore. Na kriterij za uvrStavanje
pojedine prte u ovu antologiju nije zavisio od
toga koliko je njihov autor poznat i ugledan
kao pisac ZF-a ili "main streama”, odnosno
takozvane "knjizevnosti glavnog toka". Nije
zavisio ni od toga koliko je nagrada dobivao.
U Hrvatskoj jedino udruzenja SFera iz
Zagreba i Gaia iz Osijeka daju godisSnje
nagrade za najbolje ZF pe hrvatskih autora.
Nije bilo presudno ni je klan neke skupine.
Nije bilo vazno ni gdje su ove ga
objavljene. Ni jesu li objavljene u nekoj
knjizi. Osim pripadnosti ovom literarnom
Zanru i da su napisane na hrvatskom jeziku
treci presudni kriterij je bila njihova knjizevna
vrijednost. lako mnogi smatraju kako je
znanstvena fantastika knjizevnost ideja
prirediva¢ ove antologije ipak daje prednost
¢injenici kako je pojedina pfa napisana \e
onom o¢emu govori. Znanstvena fantastika je
ipak knjizevni rod a ne bijeg nekog
znanstvenika u literaturu.
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Ova antologija zeli doprinijeti porastu
ugleda znanstvene fantastike u Hrvatskoj kao
knjizevnog Zanra. Kao Sto je srpski pisac
Borislav Peké pisao ZF u cilju "porasta
digniteta” ZF knjizevnosti tako su se i neki
ugledni hrvatski pisci (kao Sto su ovdje
uvrsteni - Fabrio, KuzmanaoyjiHitrec...)
okusali u pisanju ZF-a.

Sastavlj@ ove antologije je dao prednost
kracim pricama kako bi u njoj bilo
zastupljeno viSe autora. Tako su od ovdje
uvrStenih autora neki predstavljeni &ra

lako preteZzito piSu duzZe pd i po njima su
poznatiji. To je slaaj s Damirom

Mikuli ¢icem, Predragom Raosom i Brankom
Pihatem.

Sastavlja ove antologije zahvaljuje
Krunoslavu Gernhardu i Zvonimiru Biberu na
pomci u prikupljanju odabranih pfa.

Pri¢e uvrStene u ovu antologiju
zanimljive su svaka na svoj&a. Al
zanimljivije ¢e biti ¢itati ih, a ne govoriti 0
njima. Jedna antologija hrvatske fantast
price nosi naziPoziv ha basnoslovno
putovanje Neka i ova antologija bude poziv
na putovanje u masti. Ali ne bilo kakodve
nekom svemirskom letjelicom ili vremenskim
strojem.

Nakladnik: Drustvo hrvatskih knjizevnika -
Ogranak u Rijeci
sunakladnik: Liber d.o.0. Rijeka

Sadrzaj:

Neven AntEevi¢c: Duboko u bunaru si@nja
Branko BelanlJcenik u predsoblju

Milena Benini:Povratak kdi

Mario Beregi¢: Zeljezna horda

August Cesarean doktora Prospera
Lupusa

Ljiljana Domi¢: Ahil i Pentesileja
Nedjeljko FabrioPrilaz izazovu

Zvonimir FurtingerDjed i unuk

Dunja Grbé: Biti covjek

Hrvoje Hitrec:Gospodar velike piramide
Mladen HorvatZelene ai

Jasminka Hr& Grubelt: Medusvijet
Predrag JirsakAlboran

Vojislav Kuzmanow: Nema viSe Davona
Darko MacanPrijestupnik

Krsto A. Mazurani: Recept milostive Adelije
Vesna Miculin€ PreSnjakVodeni dom
Damir Mikuli¢i¢: Prokionske treSnje
Slobodan Petrovskiost

Branko Pih&: Problem

Zivko Prodanowi: Najve‘a tamnica samé
Predrag Raod?05tovani uredmie

Surtana Skrinjaid: Povratak

Zdravko Valjak:Pothodnik

Anto Zirdum:Elkastrandin kompleks
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Kina vrte, Cubi recenzira

Naravno, i sami nasliujete ocemuce ovdje biti najvise rijé...

A JOJ...

PiSe: Aleksandar Ziljak

Episode 3: Revenge of the Shit

Kad suStar Warsizvorno pokrenuti,
zamiSljeno je da to bude serijal tak devet
filmova, podijeljenih u tri trilogije. Druga je
trilogija (druga kronoloski, prva snimljena)
ona znamenitalova nadalmperija
uzvra‘a udaraci Povratak JedijaVe¢ sam
0 njoj pisao, ne jednom. lako ne bez
znaajnih nedostataka, ipak se radi o tri
solidno zabavna i zanatski majstorski
izvedena filma. Koliko su oni SF, o tome
bismo mogli opaliti diskusiju u sljeda tri
"Parseka”, ali mislim da je malo SF fanova
koji te filmove nisu pogledali. | gledali. |
gledali. | gledali...

A onda, kad se osjetio dovoljno jakim
| zrelim i stasalim¢ika George se upustio u
novi poduhvat. Snimiti (kronoloski) prvu
trilogiju, onu u kojoj se objasnjava kako je
Lukeov otac, Anakin Skywalker, postao
stari astmatiar u crnom plastu i s
piklhaubom na glavi (zapravo, to nije
klasinaPickelhaubenego model iz 1916.,
op. ur.).

E sad, tu je nastao jedan veliki
problem.Cika George je u mivremenu
postao velik i bogat i né@n i umislio si je
da sve zna. U prvoj (po redu snimanja)
trilogiji si joS uvijek nije uvrtio da je takva
faca, pa je z&pizode 5 6 (Epizoda 4e
zapravo bio projektiod koga se i nije bog-
zna-Sto oekivalo. Mnogi su kasnije lupali
glavom u zid Sto nisu paZzljivije poslusali Sto
im taj mladac ima za ponuditi dok je krpao
financijsku konstrukciju...) uzeo i
kompetentnije scenariste i kompetentnije
rezisere no Sto je sam bio. Za drugu trilogiju
ga je Tamna strana Sil&tgj: tastina)
nagovorila da sve radi sam. | pisanje
scenarija i reziju. A pokazalo se &ka
George tome ipak nije dorastao. Pa smo
dobili Fantomsku prijetnju - ako nista
drugo, dinaminiji - Napad klonoval svu
onu hrpu gluposti i glumatanja koje je
efikasno istorpediralo cijeli serijal.

No, sad Sta je- tu je, zaf®li se posao
mora dovrsiti. Pa nas jgka George
pocastio iEpizodom 3prigodno nazvanom
Osveta SithaA kritika i fanovi posizili.

Kao, bas je dobro, bas je super, to je to!



Mo’S si misliti!

Da, moram priznati da je nakon
Fantomske prijetnjéeSko napraviti bas,
ono, totalno smee od filma. Meni je véi
Napad klonovaa svim onim pozajmicama
Iz svega zivog Sto smo gledali zadnjih
desetljéa bio koliko-toliko gledljiv.
Medutim, da jeOsveta Sithaneko remek-

djelo, nije! | taka!
U cemu je

problem? Pa u onomu
¢emu je obino problem
kadcika George ide raditi

film. U tanahnom

scenariju, loSem radu s

glumcima i
prenatrpanosti.
Tko god je

pogledao, zna piu. Pod
paskom svogdtitelja, Obi

Van Kenobija, mladi
Anakin Skywalker

postaje junak Ratova

klonova, koji bjesne

Galaksijom.Covijek je
sretnik, iz svakog se
moguteg sranja izvée
skoro bez ogrebotine, ima

doma komada koji géeka i stekao je puno
povjerenje kancelara Palpatina, glavne polit-
face u Republicidju tamnu spletkaroSku
prirodu ve kuze i vrapci na koruskantskim
granama, ali ne i Vijge Jedija, a 0 Senatu da

ne govorimo).
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Dakle,covjek je sretnik. Da li je i

zadovoljan? Ne, jer ga frustrira odnos
ostalih Jedija prema njemu. | kad sé@a
pritisnut morama koje ga upozoravaju na
smrt njegove zene, a s druge strane
razataran Vijgem, od Palpatina podeni

crv sumnje pastie na plodno tlo, da ne

STAR WARY _

EPISODE III

REVENGE OF THE SITH

kazemo meso. Pa kaddiostani-pani, i kad

mladi Anakin mora
izabrati izmeéu
Jedija i Palpatina
koji odlu¢no
preuzima viast...
Pa, recimo samo da
su Jediji izvukli
deblji kraj. Pravo
im ga budi!
DodusSe, pokazuje
se da titula Dartha
nije besplatna, i
cijena kojuce

mladi Anakin
morati platiti je
strasna.

E sad,
recimo da to
koliko-toliko drzi
vodu. Odnosno,

drzalo bi, da su neke kljne stvari izvedene
daleko uvjerljivije, da politika u filmu ima
stvarne veze £im, da Vij&e Jedija s
vremena na vrijeme malo i upregne Silu i
skuzi neke stvari na vrijeme, da...

Razumijete Sto vam léa rei? Tucak ni
neki vrlo aktualni osvrti na busSovsku
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Ameriku ne spaSavaju stvar, iako su aluzije
ocite.

Boljka je i rad s glumcima. Jeste,
Hayden Christensen se malo doveo u red,
recimo da ki na Mark Hamila iZPovratka
Jedija Medutim, Natalie Portman se cijelo
vrijeme drzi k'o da joj je netko utjer'o
metlu, a ona, sirota, ne zna Sto bi s njom. |
kad se njih dvoje prime teg imalo
emocionalnijeg, onda stvari postaju
iritantne, a stanje nije puno bolje ni s
ostalim likovima.Cak ni najvée glumake
velicine ne bi lako izaSle na kraj s
Lucasovim dijalozima i rezijom. A onda,
opet se dogta jedna stvar, koja je u
Hollywoodu postala obaj u zadnje vrijeme,
a to je da je kompjuterski generirani lik (u
ovom sl&aju, naravno, Joda) ujedno i
najbolji.

Konaino, cijeli je film zapravo
prenatrpan. Na svim nivoima: fabulativhom,
vizualnom, gdje god hete. Tu se jurca s
planeta na planet, Jediji se tamane,
razbacani po cijeloj Galaksiji, mjesto da ih
se u jednom efektnom Alamo-stil obusu
posmicalo u nekoj velikoj bitci. Raznih
vizualnih Stosova ima na sve strane,
scenografije, stvorenja, opreme, brodovlja,
oruzja,cega ti srce zeli u jednoj dizajnerskoj
orgiji koja na kraju rezultira jedinim
moguim ishodom. Preopteéenogu i,
konano, dosadom. Nakon nekih sat - sat i
petnaest se @oete pitati kade to ve
jednom dai kraju?

A to nije dobro za jedan film, nikako nije
dobro. I to je problem cijele ove prve
(kronoloski) trilogije. Bio bi problemi
druge, da je Lucas imao tada kompjutere i
vedi budzet. Vidjelo se to \eu Povratky a
pogotovo u jubilarnim, specijalnim
izdanjima, koja su rijedak primjer kako
autor nakon 20 godina zamalo izmasakrira
svoja vlastita djela. Na zalost, tu je¢ve
Lucas usao u fazu kad nikog nije pitao za
misljenje, ili mu se nitko nije usudio to isto
(misljenje) réi. A to je v& simptom nekih
drugih bolesti, o kojima bolje da sad ne
raspredamo.

Bilo kako bilo, Lucas je¢ini se, svoje
odradio, trée trilogije izgleda biti née (tu
su radnju pokrili romani i stripovi, nije vise
zanimljivo). | mozda je tako i bolje. Mozda
je trebalo prestati joS davno. Pa onda ne
bismo bili toliko razgéarani...

Zivjela oruzja masovnog unistenja!

Herbert George WellRkat svjetova
Tom Cruise. Steven Spielberg. Moze li Sto
tu krenuti loSe? Moze. A kako na& drug
Murphy u svojim klj@nim razmatranjima
primjenjene stohastike, ako moze, bogami i
hoce!

Radi se tu, naravno, o novom ljethom
super-spektakllRatu svjetovau reziji
jednog od danas najé, Stevena
Spielberga. Kako svi bar goivenju znamo
o ¢emu se radi u Wellsovom romanu, i kako



ipak znamo Stjefove potencijale, 16go je
pitanje Sto sad ne valja?

Pa... Nista?

Kao prvo, préa je, naravno,
modernizirana i dogta se danas, na
amertkoj Istocnoj obali. U redu, to je e
radio Orson u svojajuvenoj radio-
adaptaciji. Ne trebacekivati od
Amerikanaca, takvih kakvi danas jesu, da
rade film smjeSten u Englesku natptku
proslog stoljéa. To samo po sebi ne mora
biti nedostatak.

Problem je u scenarigkim
zahvatima u samu srz romana. Mislim,
iIskreno, Marsovci koji ddu na Zemlju
samo da ih tu pomlati hrpa
mikroorganizama
bas i nisu ne znam
kako pametni i
inteligentni |
superiorni Cika
Herbert ima u svom
opusu jos takvih
nelogenosti, ali mu
se neke stvari ipak
prastaju, vé samom
¢injenicom da je bigrvi. Prvi (ili barem
prvi ozbiljan) je pisao o invaziji iz svemira,
prvi je pisao o nevidljivondovjeku, prvi je
pisao o vremeplovu, anticipirao je razorni
u¢inak suvremenog rata etc, etc, €tovjek
je bio prvi. | zato mu se nelagjiosti
oprastaju.

E sad, ako imate vanzemalj&en{ mi
se da se nigdje u filmu eksplicitno ne
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prozivaju Marsovcima), koji planiraju iz
daljine napad na Zemlju, o kojoj spoznaje
skupljaju isklj&ivo teleskopima (kako je to
zamislio drug Herbert), a pri tome se ne
sjete potencijalne bio-opasnosti, OK, to
autoru mozete oprostiti.

Ali, ako zadrzite ideju da Zemljane
spase amebe, a pri tome uvedetejenuda
su Marsovci svoje ratne sprave ukopali
unaprijed tko zna kada, i da oréekaju
spremne, zrada su mozda i bili, ili
barem slali daljinski upravljane letjelice, e
onda... Onda su dohi Marsovci hrpa idiota
| pravo im budi! Naravno, mozda je to neka
duboko skrivena Stjefova aluzija na Amere
koji idu okolo ratovati, a da prvo ne provjere
koje ih sve
plemensko-vjersko-
politicke amebe
¢ekaju po, recimo,
Iraku... Meiutim,
ovakva izmjena u
premisi povl&i i
druge probleme. Ako
su Marsovci ukopali
svoje strojeve neko
davno, @ito prije uspona suvremene ljudske
civilizacije, zasto niswndazauzeli Zemlju?
Bilo bi brze, djelotvornije i jeftinije (svaki
rat koStagak i Marsovce) nego tiekati da
civilizacija dosegne stupanj gdje bi mozda
moglacak i uzvratiti. Vidite kakve se sve
logicke rupe otvaraju kad se u stare tekstove
uvode proizvoljne izmjene?
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No dobro, bilo kako bilo, idemo dalje.  mislim da se iz ove skice vide svi problemi

Invazija p@&inje kad Marsovci (ili Sto su scenarija. Na zalost, tu nije kraj.

vec) nekakvim munjevitim teleportima Spielberg je genijalan u onim
poSalju posade u svoje ukopane strojeve. scenama kad prikazuje rat i to rat koji
Tom Cruise je laki dizalicar, razveden, neprijatelj vodi tehnoloski neusporedivo

kome je bivsa dovela dvoje djece naprednijim oruzjima. Tu nema ni otpora, ni
(djevogica od kojih 10-12 i stariji tinejdzer) milosti, ni boga, tu se samo bjezi Sto te noge
preko vikenda. Kad napad §ee, prvo brze nose! U tim je detaljima Stjef majstor i
zagonetnim udarima groma, a onda tu film koliko-toliko valja.

izdizanjem tronoSca na crkvenom trgu i Problem su, kao i uvijek u

potom ubijanjem svega Sto se dé&e suvremenom blokbasterskom Hollywoodu,
rusenjem svega Sto nije na nivou tla, Tom likovi. Mislim da je drug Herbert zamislio
grabi djecu, trpa ih u jedini ispravni auto u Rat svjetov&ao studiju grdanske klase

cijelom kvartu izvrgnute
(Munje sjebu brutalnom
svu elektriku, ratu. Koliko
elektroniku, je Tom
sve, totalni Cruise kao,
black-out To u sustini,
Sto par minuta plava
kasnije netko kragna
snima dobar
izranjanje uzorak za
tronoSca na Herbertove
digitalac, a ideje i
netko drugi na dobro
kamkorder, olicenje

jebi ga, tkoce sad uz tolike efekte paziti na njegovih likova, to je pitanje. On varira od
logiku!) i bjezi glavom bez obzira. proratunate ¢ak i beskrupulozne, seiniosti
A Marsovci zare i pale, bijega pred kojom spaSava sebe i djecu (djecu mu je
njima nemaak ni u podzemlju i saméudo, Stjef valjda uvalio da ga opravda i da ne
tj. bakterije, spaSavaju stvar. Jebi ga, nisu se ispadne totalna pizda), amucho macho
decki potrudili napraviti biolosko poteza s kinder-jajima kojeg se ne bi
uzorkovanje terena! Ovo je ukratko da] postidio ni Stallone u Rambo-danima.
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Problem su i djeca, s kojom Stjef
obi¢no zna Sto i kako. Klinka prolazi cijeli
glumaki raspon od histerije do starmalosti,
dok tinejdzerski sin zui i izgleda starije od

oca, a k tome kao da je malo previSe gledao

reklame za USMC. Ukratko, sve to skupa
djeluje vrlo, vrlo neuvijerljivogak i

iritantno. Spielberg jedto htio prikazati
rastrojenu obitelj u kojoj djeca i otac pod
pritiskom opet nalaze zajedhi jezik |
stjeéu uzajamno povjerenje i postovanje.

Na zalost, u tako scenarii |
glumaki ambicioznom pothvatu se
promasilo i toceli futbal Krivi su
neuvjerljivi dijalozi (Koji na momente
predstavljaju ili scientologiju u
svakodnevnom zivotu ili sublimiranu Oprah
Winfrey - scena u kojoj brat smiruje
histercnu sestru nekakvom stupidnom
sugestijskom mantrom mi je posebni
“biser”. Gdje su ona vremena kad
muskatina u smrtonosnoj opasnosti opali
Samar, a onda se eventualno kasnije
ispricava?) i neuvjerljiv glavni glumac
kojem je dana pogreSna uloga.

Da je Toma Cruisea zamijenio Tim
Robbins, koji igraedneckakoji u skrovistu
protiv tornada sa genarom u ruci planira
gerilu, bilo bi daleko bolje. Robbins vise
prili¢i obiteljskom¢ovjeku i briznom ocu, a
Cruise bi onda bio idealan za PTSP-gerilca,

pogotovo ako se negdje u pozadini jos vidi
olupina nekog F-14.

Dakle, Spielberg je i opet ubrljao
stvar. Uveo je ne baS pametne izmjene u
osnovnu ideju, pogresno je odabrao glavnog
glumca, nije uspio u namjeri da analizira
ucinak rata na pojedinca i obitelj, k vragu,
da nam priblizi likove! Bas akéemo pravo,
nitko nam u tom filmu nije posebno
simpattan, ni uz koga séovjek bas ne
moze vezati, u krajnjoj liniji, koja je zapravo
Steta ako Marsovci stvarno i potamane tu
hrpu egoista? A kad imate takav odnos,
onda su problemi veliki, poveliki i nerjesivi.
Tu viSe ne pomazu ni spektakularne scene,
posebno kad u njima prepoznajete citate iz
barem desetak filmova, Spielbergovih, ali i
ostalih. Sta se doda sa Stjefom, ne znam,
ali, ako ovako nastavi, te valjati.

Ako hatete gledati dobru verzijRata
svjetova natrag u proslost i vadite iz ormara
onu Haskinsovu, iz ranih pedesetih. Tamo
barem vojska &ini logi¢nu stvar i pokusa s
Bombom.
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Dani fantasti €ne knjizevnosti?

MA KAKVI, ORDINARNA PIJANKA

PiSe: Dalibor Perkovi ¢

Za razliku od tipinih SF konvencija,
druzenje pod nazivom "Festival fantésg
knjizevnosti" odrzano u Pazinu od 1-3. srpnja
nije obilovalo programom, a i sudionike bi
neki od sretnijih stanovnik@ernobila mozda
mogao nabrojati na prste jedne ruke. No,
upravo je to bio jo$ jedan dokaz da na
ovakvim dogdanjima nije bitno kakav je
prostor, koliko ima gostiju i 5to je u
programu, nego kakva je ekipa. I, naravno,
koliko se organizator potrudio kako bi
osigurao Sto vise ... khm.materijalnih
sadrzaja... kako bi se gosti Sto lakSe opustili.
U tom aspektu Davoru SiS@ui mozemo
samo skinuti kapu.

Sluzbenog programa nije bilo ni
previse ni premalo. Jednadez obrazovnog
protokola za klince u petak i okrugli stol i
literarna véer u subotu, dok je ostatak
vremena prepusten gostima. A, kako otprilike
kazePrincipia Discordig dokonost je
preduvjet za nastanak pizdarija. No, krenimo
redom.

U petak smo, odmah nakon dolaska,
mogli posjetiti jedan SF/lokalni kuriozitet:
osnovnu Skolu s 15¢enika koji su u zadnijih
Sest godina pokupili desetak nagrada na
SFerinom literarno-likovnom natjeju za
ucenike srednijih i osnovnih Skola. Nakon
kratke ceremonije doniranja SF knjiga

knjiznici Podrigne Skole u Trvizu, klinci su
procitali svoje radove. Ono Sto je uslijedilo
bio je dokaz da izreka "hvalite me, usta moja,
kad née tuia" vrijedi samo za nesnalazljive.
Oni poduzetnijice organizirati manifestacije u
kojima ¢e ugostiti kreativce koje onda
osj&ati potrebu nekako se oduziti, tako da
smo dobar dio ostatka &eri sluSali prée u
kojima je glavnu ulogu imao spomenuti
organizator FFK-a D.S. (Okej, gfitano je
jos nekoliko pr¢a u kojima se isti ne
spominje, ali svi znamo da su one posluzile
¢isto kao kamuflaza.)

Nakon toga je uslijedila pijanka. &xo
je prilicno nevino, u blagovaoni s narescima,
sokovima i nekoliko pivica, a onda se
nastavilo u drustvenoj prostoriji pazinskog
dackog doma; neki od ljubaznih dokiaa
donirali su bocu medice kojoj jstijekaorok
trajanja - Sto zna da je med ishlapio, a
alkohol ne - i poneSto ostalih, malo
standardnijih zapaljivih lako hlapljivih
tekwina (nitko nije oslijepio, dakle vjerojatno
su sve bile bazirane na etanolu). Sto se samog
toka pijanke tte, mozda nisam prava osoba za
prenijeti sve tréeve koji su tom prilikom
nastali jer se dobro sj@m da sam nekoliko
puta tokom né prisutnima rekao "Molim vas
da mi ovo ispiate ujutro”, ali se ne sjam
Sto su mi téno trebali ispiati (osim jednog
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detalja koji bi mogao biti dobar argument
onima koji tvrde da su svi Hrvati - ma kolikim
se ljevtarima predstavljali - podsvjesno
ustase; mislim dau ubudude prije svake
pijanke s ljudima koji potjgu iz krajeva s
jakom antifaSistikom tradicijom morati pred
ogledalom ponavljati da se NE KAZE "Za
domovinu s Titom spremnf).

Sljedei dan nastavljen je u tonu devize
"Prvo krma, onda moral"; dok se na lokalnom
kupaliStu odigravao nekakav lokalni tunir u
vaterpolu - u vodi takve boje za koju bi me
jako dugo morali uvjeravati da je ljekovita
kako bih se usudioduunutra - uz emotivni
komentar jednog od organizatora Istrakona
koji je treStao s razglasa, odmah pored, u
hladu, hrvatski SF pisci i ostali gosti Festivala
mirno su roéstiljali i znojili se. Uslijedio je
okrugli stol na kojemu je predstavljena
djelomicno kontroverzna "Antologija hrvatske
ZF price" Zarka Milen¢a - djeloméno zato
jer postoje suprotstavljena misljenja o tome
koliko se opravdano u naslovu nalazecrije
"antologija" i "ZF", dok su "hrvatske" |
"price" neprijeporne - te dva nova fanzina:
urednik Leon je predstavio "Eon", a urednik
Nikola "Eridan". Prvi je relativno individualni
projekt Leona Zambona i prijatelja koji se
moZze smatrati istarskim SF fanzinom, dok je
drugi sluzbeno glasilo novoosnovanog
rijeckog kluba 3. Zmaj. Nakon Sto su se oba
urednika ispkiala zbog mnoStva greSaka,
prisutni su krenuli gere&tenjem, u kojemu su
Rijecani prosli nesto loSije, ali na kraju je
zaklju¢eno da je ipak rijeo fanzinima, dakle
de jureamaterskim tvorevinama kojima ne

treba gledati u zube jer imaju jednu veliku
prednost u odnosu na puno profesionalniju
"Futuru” - ugledali su svjetlo dana.

Sluzbeni dio ve&eri zakljwen je
knjizevnom veéeri u pazinskom Kastelu gdje
je desetak autor&talo price i ulomke; niSta
od toga nema smisla pregavati, vrijedi
samo spomenuti da je bilo nesto viSe publike
nego prosle godine, kad se skoro mogto re
da su autoréitali svoje prte jedni drugima.

Od autora svakako treba izdvoijiti Veselina
Gatala, ali ne zbog sadrzaja nego zbog forme.
On je, u najboljoj maniri putufieg glumca
SVOju priu - ispricao. Tko nije bio, neka mu
bude Zao; negdje postoji snimka, ali trebalo je
te veeri biti tamo, unutar drevnih kamenih
zidina od kojih se odbija ugodan glas
pripovjedd&a.

Nakon dviju projekcija srednjoskolskih
video-uradaka, ekipa se uputila na reprizu
pijanke od proSle rid. Ovaj put fajront se
dogodio nesto ranije, &etiri ujutro; medica
od proSle néi je terminirana, boca viskija
koju je donijela Dagon ostala je popijena
samo do pola, usprkos inzistiranju
darovateljice da "to viSe ne valja nakon 5to
odstoji otvoreno".

Nakon takvog vikenda, viSesatna
voZnja autobusom nije najugodnija stvar koju
mozete dozivjeti, pa da je autobus ne znam
kako udoban, a cesta ne znam kako ravna.
Medutim, autoru ovih redaka u lijepom je
sjecanju ostao jedan restoran uz autocestu,
negdje u prohladnom i vjetrovitom Gorskom
Kotaru gdje je, nakon sveg&etvrt litre
mineralne bilo pravi melem.
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| joS priloga za bibliografiju. Zahvaljujemo Igoriabaku(i opet!) za prebacivanje u elektr¢kai

format.

BIBLIOGRAFIJA HRVATSKOG SF-a (V. dio)

Sastavio: Zivko Prodanovié

Prilog poznavanju hrvatske
znanstveno-fantagte knjizevnosti - grda
za bibliografiju hrvatske znanstveno-
fantasténe proze /pripovjetke, romani,
novele i romani/ objavljene u tjednicima,
¢asopisima i magazinima do 1945. godine.

|. BIBLIOGRAFIJA

38. ANONIM: AUTOMATI

Zagreb 1938. "Svijet 7 dana" -
ilustrirani tjednik. God. I. /XIII./ br. 2 /28/,
Odgovorni urednik Rudolf Balas. Urednik
Dragan Tezak. Predstavnik vlasnika i
izdavaa Oton Pup. Tisak tiskare
"Tipografija" d.d. 1.

39. DOBROSLAYV JURJEVSKIV
DVIJESTA KILOMETARA ISPOD
ZEMLJE. Cudesa ltkog podzemlja.

Zagreb 1938. "NaSa zora". God. 1. br.

2, str, 161 br. 3, str. 12-13. Izdava
Konzorcij hrvatskih novinara. Odgovorni
urednik Ardeo Gjurski.

Objavljena su samo dva nastavka, pa
znanstveno-fantagti elementi ovog djela
joS nisu prepoznatljivi.

Dobroslav Jurjevski je pseudonim
pisca Joe S. Renddd.

40. ANONIM: SPAS PAPIRA

Zagreb 1939. Magazin "Cinema".
God. XIllII. br. 4, str. 43-44. Vlasnik,
izdava, glavni i odgovorni urednik Stjepan
Faget. Tisak "Tipografije" d.d. u Zagrebu.

41. I.B.VELIUS: PILOT SMRTI

Zagreb 1939. "Svijet 7 dana" -
llustrirani tjednik. God. II. /XIV./ br. 40.
Odgovorni urednik Rudolf Balas. Urednik
Dragan Tezak, Predstavnik vlasnika i
izdavaa Oton Pug. Tisak tiskare
"Tipografija" d.d.

42.ANONIM: MUMIJINA RUKA.
Pripovijest za ljude zdravih zivaca.

Zagreb 1940. Magazin "Cinema".
God. XIV. br. 4, str. 17 -20, s tri ilustracije.
Vlasnik, izdavd, glavni i odgovorni urednik
Stjepan Faget. Tisak "Tipografije" d.d. u
Zagrebu.



43. ANONIM: NEOBI CAN POKUS
DOKTORA UTE
Zagreb 1940. Magazin "Cinema".

God. XIV. br. 10. str. 51 -55, s tri ilustracije.

Vlasnik, izdavd, glavni i odgovorni urednik
Stjepan Faget. Tisak "Tipografije" d.d. u
Zagrebu.

44. VJEKOSLAV MAJER: U UTROBI
ZAGREBA CKE GORE. DozZivljaj jednog
feljtoniste u jesen 1939.

/Ulomak neobjavljenog romana/

Zagreb 1941. "Savremenik". God.
XXVIII. knjiga lll. br. 1, str. 7-13. Vlasnik,
izdava i nakladnik Drustvo hrvatskih
knjizevnika. Za vlasnika, izdava i
nakladnika odgovara dr. llija Jakovljévi
Cjeloviti roman je nakon Il. svjetskog rata
objavljen kao knjiga.

45. ANONIM: RAKETA. Povijest jednog
puta u stratosferu.

Zagreb 1941. "Novela". God. I. br. 2,
str. 4 1 6. Vlasnik, izdavai odgovorni

urednik lvan Rast. Tisak "Hrvatska tiskara",

Zagreb.
Ova pripovjetka tiskana je u reviji

"Cinema" 1934. u br. 2, a kao autor potpisan

je Montegue Grieg.

46. ANONIM: USKRSNUCE. Novela o
propasti ¢ovje¢anstva i njegovom
uskrsnuéu.

Zagreb 1941. "Novela". God. I. br. 5,

str. 8 i 10. Vlasnik, izdavai odgovorni

urednik Ivan Rast. Tisak "Hrvatska tiskara",

Zagreb.

47. ANONIM: PODIVLJALI ROBOT.
Suvremena pria.

Zagreb 1941. "Novela". God. I. br.
21. str. 7. Vlasnik, izdava odgovorni
urednik lvan Rast. Tisak "Hrvatska tiskara”,
Zagreb.

48. B. GORSKY: NEOBICAN
IZUMITELJ "SMRTONOSNIH
ZRAKA". Covjek koji je bio uvjeren da
¢e 0 njemu ovisiti svrSetak rata.

Zagreb 1943. "Pokret" - hrvatski
slikovni polumjesénik. God. I, br.l 28, str.
7. Vlasnik, izdavai nakladnik "Europa
naklada". Odgovorni urednik Stjepan
Tomici¢.

Marginalna znanstveno-fantasta
prica.

49. MICHEL DE MAROUCHEVSKY:
COVJEK U CRNOM PLASTU

Zagreb 1944, "Pokret" - hrvatski
slikovni polumjeseénik. God, llI, br, 64-, str,
6112, Vlasnik, izdav&ai nakladnik "Europa
naklada". Glavni i odgovorni urednik
Branko OzZego\. Pripovijest je bliza
fantastici, tek u kratkom odlomku sadrzi
futuristicki znanstveno-fantasti opis
budwtnosti.

Michel de Marouchevsky je Mihajlo
MaruSevski.
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50. ANONIM: TAJINSTVENI
ZRAKOPLOV
Zagreb 1944. "Zabavnik". God, II, br.
61, str. 11, Vlasnik i izdavaJstaski
nakladni zavod. Ravnatelj i glavni urednik
Viktor Anton DuiSin.

51. MICHEL DE M-Y: 24- SATA U
GODINI 2047

Zagreb 1944, "Zabavnik". God. Il, br.
61, str. 51 8, Vlasnik i izdavaJstaski
nakladni zavod. Ravnatelj i glavni urednik
Viktor Anton Duisin,

Michel de M-y Je Mihajlo
MarusSevski.

52. MICHEL DE M-Y: KATASTROFA
Zagreb 1944. "Zabavnik". God. Il. br.
64, str. 7-8. Vlasnik i izdavaJstaski
nakladni zavod. Ravnatelj i glavni urednik
Viktor Anton DuiSin.
Michel de M-y je Mihajlo
MaruSevski.

53. MICHEL DE M-Y: TAJNA
OGAMANA

Zagreb 1944. "Zabavnik". God. Il. br.
71, str. 31 10. Vlasnik i izdavdJstaski
nakladni zavod. Glavni i odgovorni urednik
Viktor Anton DuiSin.

Michel de M-y je Mihajlo
MaruSevski.

54. MICHEL DE M-Y: NOVO SUNCE
Zagreb 1944. "Zabavnik". God. Il. br.
81, str. 3 i 6. Vlasnik i izdawa Ustaski
nakladni zavod. Ravnatelj i glavni urednik
Viktor Anton DuiSin.
Michel de M-y je Mihajlo
MaruSevski.

55. ANONIM: IZGUBLJENI GRAD

Zagreb 1945. "Zabavnik". God. Ill.
br. 91, str. 31 6. Vlasnik i izdavadJstaski
nakladni zavod. Za uredniStvo odgovara W.
Neugebauer.

W. Neugebauer je Valter Neugebauer.

1. Pisci znanstveno-fantasie proze u
hrvatskoj knjizevnosti praiavanog
razdoblja vrlo skesto upotrebljavali
pseudonime, u pravilu sa stranim imenima i
prezimenima, skkgene oblike imena i
prezimena, inicijale i Sifre, &sto su ostajal
I anonimni. One pripovijetke, iako prava
imena autora nisu odgonetnuta, a uvrstene
Su u ovu bibliografiju, prosiene su kao
djela hrvatske znanstveno-fantasé proze
na osnovi podataka, imena ili situacija iz
samih pripovjedaka, analizom pseudonima i
sadrzaja ili na osnovi stilskih karakteristika i
podataka u publikaciji ili o publikaciji u
kojoj su ta djela objavljena.

Put do ténog tumaenja nerijetko je
bio vrlo slozen. To treba imati u vidu ako se
pronaie pogreska.



